HMD Amped Buds-snéckor
Snabbstartsguide



Skanna for att ladda ner appen fér I0S eller Android
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Oronkapor (SML)
Anvénd éronkapan som &r mérkt "Vanster” for
denvanstra Gronsnéckan, och dronkapan som
armérkt "Hoger® for den hogra dronsnackan

USB Type-C™ laddningskabel x1

Laddfodral 1
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Startar

Tryck for
att frigéra

Tryck for
att frigéra

Funktionsknapp
Y 0
H@
Vanster Hoger

(@ Tryck pa 6ronsnéckan for att f& den att poppa upp ur fodralet.
@ Vikihop éronsnackorna for en bekvam passform.

Oronsnécka

S&héar byter du ut en eartip mot eni en annan storlek:
Se till att den slata delen av dronsnéackans eartip ar korrekt inriktad.



Kom igang

QOss

Koppla och anslut via Bluetooth®

Hall knappen pé laddningsfodralet nedtryckt i 5 sekunder medan snackorna
liggeri.

Android: Ett popup-meddelande pa skarmen uppmanar dig till att ansluta till
HMD Amped.

|0S: G till Bluetooth-installiningar och sék efter "HMD Amped” fér att ansluta.

Om mobiltelefonen stéder Google Fast Pair-funktionen kommer granssnittet

for HMD Amped Buds visas p& mobiltelefonen nar éronsnackorna tas ut forsta
gangen. Klicka for att ansluta och slutfor sedan kopplingen.

Ansluta Slutfora kopplingen Q

HMD
Amped Buds



Kontroller
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ANC (aktiv brusreducering)

Lyssningslédgen
Tryck pa 6ronsnéckan (V/H) 1,5 sekunder for att vaxla mellan ANC AV >
ANC-lage »Vilolage.

Roéstupptagningsmikrofon
Rosten kommer att fangas upp av den primara éronsnéckan. Den éronsnécka
som forst tas ut ur laddningsfodralet kommer att vara den priméra éronsnackan.



Laddningsfodralets funkt

o)
Type-Cin/utgéng: 5V=1A
Tradlés in/utgang: 5V=1A
Batterikapacitet: 1600 mAh

Omvénd tradlés laddning av telefonen
Knapp 4 x1

Ladda telefonen via USB-C-kabel
Ladda enheten med en laddkabel
Ladda Amped Buds-fodral
Tradls laddning eller
Type-C-laddkabel
Gainikopplingslage
(medan éronsnackorna ari fodralet)

knapp §y © 5

Aterstall fabriksinstaliningar

(medan Gronsnackoma ri fodralet)

LED

Funktions- |
knapp

ioner

Type-C

LED: Ljuset forblir tant
Laddningsfodralets strémknapp
- Vit (151100 %)

-Rod (0-15%)

LED

- L&ngsamt pulserande vit LED-indikator
(laddar)

- Indikatorn sléckt (fulladdad)

Knapp n. ®15s



Omvand tradlos laddning

Tryck pa laddningsfodralets funktionsknapp en
(1) géng och placera laddningsfodralet pa

baksidan av din smartphone med stod for
tradiés laddning. @

Fodralets LED-indikatorer: e
Vit LED-indikator: batterinivan ar mellan 15 %
och 100 %

Rod LED-indikator: batterinivan ar mellan 0 %
och15%

Dubbel enhetsanslutning

i) Forvara éronsnackorna i laddningsfodralet.

ii) Hall knappen pa fodralet nedtryckt i 5 sekunder.

iii) Koppla inop éronsnackorna med den forsta enheten.

iv)  Tryckpaknappen pa fodralet i ytterligare 5 sekunder.

v) Upprepa kopplingsprocessen med den andra enheten.

vi)  Vantail10 sekunder.

vii)  autéronsnéckorna ur laddningsfodralet.

viii)  Oronsnackorna kommer nu automatiskt anslutas till bda enheterna.

Obs! Om du vill koppla ihop AMPED Buds-snéckorna med fier &n tva enheter
maste du starta om kopplingsprocessen fran steg 1for varje ny enhet.

Tank pa att AMPED Buds-snackorna kan ansluta till tva enheter samtidigt, men de
kan endast anvandas med en (1) enhet i taget. Den andra anslutna enheten
forbliri standbylage och aktiveras forst efter att den forsta enheten kopplas ur.



Laddning

Amped Buds-snéckor har ett internt, ej l6stagbart polymerbatteri.
Laddningsfodralet har ocksa ett internt, ej l6stagbart polymerbatteri. Forsok inte
att ta ur batterierna.

Av miljoskal medféljer inte ndgon laddare. Den hér enheten kan drivas med de
flesta USB-strémadaptrar och en kabel med USB Type-C-kontakt. Anvand endast
laddare och kablar som &r kompatibla med tillampliga landsbestdmmelser och
internationella och regionala sékerhetsstandarder for att undvika risk for
egendomsforlust eller personskada.

Effekten som levereras av laddaren méste vara mellan min 5 watt som krévs av
radioutrustningen och max 10 watt for att uppna maximal laddningshastighet.



Produkt- och sakerhetsinformation

Fjarrkontrollens funktioner kan variera beroende pa enhetens modell och
anvandningsomrade.

Instruktioner for ljudspar svarar inte pa iOS-enheter. Eftersom enheter
med tréd|és Bluetooth-teknik kommunicerar via radiovégor behévs inte fri
sikt mellan dem. Bluetooth-enheter méste dock varainom 10 meter frén
varandra och anslutningen kan stéras av hinder som vaggar och annan
elektronisk utrustning.

Frekvensband: 2,402~2,480 GHz

Maximal radiofrekvenseffekt: -6~+8 dBm

Sakerhetsinformation

Viktigt: Las igenom foljande enkla riktlinjer. Att inte félja dem kan
medféra fara eller strida mot lokala lagar och bestdmmelser. Las hela
anvandarhandboken fér mer information. Stang av enheten i
skyddade omraden

Sténg av enheten nar det inte &r tillatet att anvénda ett
Bluetooth-headset eller dér det kan orsaka stérningar eller fara,
till exempel i flygplan, pa sjukhus eller i ndrheten av medicinsk
utrustning, bransle, kemikalier eller sprangningsarbeten. Félj alla
anvisningar i skyddade omraden.

Stérningar
Alla tradlésa enheter kan drabbas av stérningar som kan paverka
deras prestanda.
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Batterier, laddare och andra tillbehér

Anvénd endast batterier, laddare och andra tillbehér som har
godkénts av HMD Global Oy fér anvdndning med denna enhet.
Anslut inte inkompatibla produkter.
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Skydda din horsel
Lyssna inte p& musik i hérlurar pd hég volym under I&ng tid i strick,
eftersom detta kan orsaka horselskada.

Horsel

Varning: Nar du anvinder headsetet kan din férmaga att héra
omgivande ljud paverkas.

*Anvand inte headsetet dér det kan hota sékerheten.

Sma barn .
Enheten och tillbehéren &r inga leksaker. De kan innehalla smadelar.
Férvara dem utom rackhall fér sma barn.

Ta hand om enheten

Hantera enheten varsamt. Foljande férslag hjalper dig att halla enheten
funktionsduglig:

Hall enheten torr. Nederbérd, fukt och alla typer av véatska kan
innehalla 8mnen som forstér de elektroniska kretsarna.

Anvénd och férvara inte enheten i dammiga eller smutsiga miljéer.
Forvara inte enheten i h6ga temperaturer. Hoga temperaturer kan
skada enheten eller batteriet.

Férvara inte enheten i kalla temperaturer. Nar enheten véarms upp till
normal temperatur kan det bildas fukt pd insidan (kondens), vilket
kan skada enheten.

Férsok inte 6ppna enheten pa annat satt &n vad som anges i
anvandarhandboken.

Tappa inte enheten eller batteriet. SI3 eller skaka den/det inte.
Omild hantering kan medféra att enheten gar sénder.

Rengér enhetens yta med en mjuk, ren och torr duk.

Mala inte enheten. Méalarfarg kan férhindra normal anvéndning.
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Atervinning

Lamna alltid in uttjénta elektroniska produkter, batterier och
férpackningar pa en atervinningsstation. Pa s& sitt bidrar du till att
undvika okontrollerad sophantering och att framja atervinning av
material. Elektroniska produkter innehaller manga vardefulla material,
bland annat metaller (som koppar, aluminium, stal och magnesium)
och ddelmetaller (som guld, silver och palladium). Allt material i
enheten kan atervinnas som material eller energi.

Overkorsad soptunna

Symbolen med en éverkorsad soptunna pa produkter, batteri,
dokumentation eller férpackning innebér att alla uttjénta elektriska
och elektroniska produkter och batterier ska lamnas in pa en
atervmnlngsstatlon Kasta inte dessa produkter i det vanliga
hushallsavfallet: Atervinn dem i stéllet. Kontakta det lokala
sophanteringsféretaget for information om ndrmaste
&tervinningsplats.

Batteriinformation

Enheten har ett inbyggt, laddningsbart batteri som inte kan tas bort.
Forsok inte ta bort batteriet eftersom det kan medféra att enheten skadas.
Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals gdnger, men behéver s
sméningom bytas ut. Laddningstiden kan variera beroende pa enhetens
kapacitet.



Batterisdkerhet

Ett fulladdat batteri som inte anvénds laddas s& smaningom ur. Férvara alltid
batteriet vid en temperatur p& 15-25 °C for basta méjliga prestanda.

Vid extrem temperatur minskar batteriets kapacitet och livslangden férkortas.
En enhet kan tillfalligt sluta fungera om batteriet &r fér varmt eller for kallt.
Kasta aldrig batterier i 6ppen eld, eftersom de kan explodera. Fdlj lokala
bestadmmelser. Limna om méjligt batterierna till tervinning. Kasta dem inte i
hushallsavfallet.

Anviand endast batteriet och laddaren for avsett &ndamal. Felaktig anvandning
eller anvandning av icke godkénda batterier eller inkompatibla laddare kan
medféra risk fér brand, explosion eller annan fara och kan medféra att
telefonens typgodkénnande eller garanti upphér att gélla. Om du tror att
batteriet eller laddaren kan ha skadats, ta det/den till ett servicestélle eller din
lokala butik fér kontroll innan du fortsatter anvédnda det/den. Anvénd aldrig ett
skadat batteri eller en skadad laddare. Anvénd endast laddaren inomhus.
Ladda inte enheten vid askvader.

Inopererade medicinska enheter

For att undvika risk for stérningar rekommenderar tillverkare av
inopererade medicinska enheter ett avstand pa minst 15,3 centimeter

(6 tum) mellan en tr&d6s enhet och den inopererade medicinska enheten.
Personer som har denna typ av inopererad enhet bér ténka pé foljande:
Hall alltid den trédlésa enheten pa minst 15,3 centimeters avstand frdn den
medicinska enheten.

Bér inte den tradlésa enheten i en bréstficka.

Sténg av den trddibsa enheten om det finns skal att missténka att det kan
uppsta stérningar.

Folj tillverkarens anvisningar fér den inopererade medicinska enheten.
Kontakta din ldkare om du har frdgor om hur du bér anvénda tradlésa
enheter nér du har en inopererad medicinsk enhet.



Upphovsrétt och annan information

Tillgéngligheten till produkter, funktioner, program och tjénster kan variera

i olika regioner. Kontakta aterforséljaren eller tjinstleverantoren for mer
information. Denna enhet kan innehélla varor, teknik eller programvara som
omfattas av exportlagar och regelverk i USA och andra lander. Spridning i
strid mot lag &r férbjuden.

Informationen i dokumentet tillnandahalls ”i befintligt skick”. Utéver vad
som stadgas i tvingande lag ges inga garantier av nagot slag, vare sig
uttryckliga eller underférstadda, inklusive men utan begrénsning till
garantier avseende produktens allménna lamplighet och/eller lamplighet fér
ett sarskilt andamal, detta dokuments riktighet, tillforlitlighet eller innehall.
HMD Global forbehaller sig ratten att géra dndringar i detta dokument eller
att terkalla det nar som helst utan féregdende meddelande.
Méngfaldigande, éverforing eller distribution av delar av eller hela innehallet
i detta dokument, oavsett form, &r forbjuden utan foregaende skriftligt
tillstand fran HMD Global. HMD Global utvecklar standigt sina produkter.
HMD Global forbehaller sig ratten att géra dndringar och férbéattringar i de
produkter som beskrivs i detta dokument utan féregdende meddelande.
Tillverkare och importér i EU: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9,

02600 Esbo, Finland. HMD Global Sekretesspolicy, tillganglig pa
http://www.hmd.com/phones/privacy, géller fér din anvédndning av enheten.

Om produkten mot férmodan &r defekt kan du returnera den till butiken déar
du képte den tillsammans med kvittot. Mer information om denna och andra
produkter finns p& http://www.hmd.com/phones/support.

Email: support.global@hmdglobal.com

TM och © 2025 HMD Global. Med ensamratt.

Bluetooth-ordmérket och Bluetooth-logotyperna tillhér Bluetooth SIG, Inc.,
och all anvandning av sddana marken av HMD Global sker under licens.

10S &r ett registrerat varumérke eller varumérke som tillnér Cisco Systems,
Inc. och/eller dess dotterbolag i USA och vissa andra lander. Android &r ett
varumérke som tillhér Google LLC.



Qualcomm aptX &r en produkt som tillhér Qualcomm Technologies, Inc.
och/eller dess dotterbolag. Qualcomm &r ett varumaérke som tillhér
Qualcomm Incorporated, registrerade i USA och andra lander. aptX ar ett
varumaérke som tillhér Qualcomm Technologies International, Ltd.,
registrerat i USA och andra lander. Snapdragon Sound &r en produkt som
tillnér Qualcomm Technologies, Inc. och/eller dess dotterbolag.
Snapdragon och Snapdragon Sound &r varumarken eller registrerade
varumérken som tillhér Qualcomm Incorporated.

Forsdkran om dverensstammelse

c E Harmed intygar HMD Global Oy att denna produkt star i
overensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga
relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 2014/53/EU.
En kopia av EU-férsékran om éverensstdmmelse finns pé:
www.hmd.com/mobile-declaration-of-conformity.



